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Scirile din Christiania 
şi situaţia în Ungaria.

Am (Jis, că. lovitura de stat din 
Norvegia li s’a suit la cap şovinişti- 
lor din partidele coaliate maghiare. 
Pressa lor fără deosebire s’a grăbit 
a tălmăci ceea-ce s’a petrecut în Nor
vegia în favorul stăruinţelor maghia
re pentru realisarea postulatului maghia- 
risărei armatei, care se pretinde, că 
e basat în constituţie.

Aşa de mare impresie au făcut 
scirile din Christiania asupra unei 
însemnate părţi a independiştilor, în
cât aceştia stcrnte pede s’au hotărît 
a adresa o telegramă de felicitare 
Storthingu-lui (parlamentului) norve
gian, pentru-că i-a succes a se de
barasa de uniunea cu Svedia şi de 
regele Oscar, care, cu tótá bunătatea 
lui, se încăpăţinase şi el a reclama 
şi a esercita drepturile sale suverane 
faţă cu representanţa Norvegiei. Fiind
că ínsé lovitura de stat amintită a 
culminat în destitnirea regelui, a sim
ţit îndată Francisc Kossuth cu cei 
din jurul séu, că acţiunea de felici
tare pusă la cale era o bădărănie 
ne. mai pomenită şi o purtare necva- 
lifica$)iiâ :faţă*,

mulţumescă atât de muît. Neamânat 
Kossuth a luat mésurí, ca sé se pună 
stavilă acţiunei pornite, pentru care 
erau câştigate deja cinci(Jeci de iscă
lituri.

Ce s’a întâmplat mai departe nu 
seim. Aflăm numai că cu adunarea de 
iscălituri se continuă şi că clubul par
tidului independist a publicat o de- 
clăraţie, în care se lapédá de ori-ce 
participare oficiósá la amintita iniţia
tivă, ér foile de frunte ale coaliţiei 
s’au grăbit a-şi schimba tonul, ce-1 
luaseră la prima impresiune a scirilor 
din Norvegia şi a susţine, că ele nu 
se provócá la esemplul Norvegiei, că 
ómenii coaliţiunei nu pot ajunge în 
acea situaţiune, ca sé dea drumul 
Regelui. Ba merg pănă a <Jice, că 
nici de Austria nu vor sé se rupă, 
cum vrea sé se rupă Norvegia de 
Svedia, şi că ceea-ce voiesc nu e de
cât validitarea unei mici părticele a 
celor mai sfinte drepturi ale lor.

Mari meşteri ai frasei sunt şovi- 
niştii unguri şi o sciu íntórce şi suci 
de te prinde adeseori mirarea . Dér ceea- 
ce nu véd şi pentru ceea-ce sunt orbi 
şi n’au simţ din causa escesivului 
egoism, ce-i stăpânesce, este: princi
piul cel mare al libertăţii şi indepen
denţei tuturor popórelor cu dor şi cu 
putere de viâţă, pentru care şi miş
carea din Norvegia a dat în primul 
rend dovada cea mai strălucită.

De vom judeca lucrul mai pro
fund şi fără de nici o preocupare, vom 
trebui sé recunóscem, că nisuinţa de 
emancipare a Norvegienilor vorbesce 
mai mult în favorul popórelor române, 
slave şi germane, decât în favorul 
supremaţiei şi a domnim de rassă 
esclusive maghiare. In Norvegia se 
trateză în primul rând de deplina 
mulţumire a poporului, care este omo
gen şi unanim în nisuinţele şi postu
latele sale naţionale.

Décá ne gândim, că numérul po-

poraţiunei norvegiene nu e mai mare 
decât 2 milióne şi vre-o doué sute 
de mii, şi décá ţinem séma, j^ă acest 
popor a avut în anul 1899/1900 14 
scóle secundare de stat, 42 şc0le se
cundare comunale şi 28 şc<51e secun
dare private, şi décá ne gândim, că 
Norvegienii mai au peste 8000 dé 
şcole inferióre séu poporale în tótá 
ţâra, atunci, abstrăgend chiar dela 
tote celelalte bunuri, de cari se bu
cură acest popor, vom trebui sé (Ji- 
cem, că de es. situaţiunea celor peste 
trei milióne de Români din Ungaria 
şi Ardél în ce privesce libertatea şi cul
tura lor este deplorabilă faţă cu aceea, 
de care se bucură poporul norvegian.

Am vrea sé ne spună acei şovi- 
niştî, cari găsesc atâta aseménare în 
caşul petrecut la Christiania cu ni
suinţele şi situaţiunea lor, după care 
legi ale firei şi ale istoriei poporul 
român din Ungaria ar fi mai puţin 
îndreptăţit decât poporul norvegian a 
aspira la libertatea, la cultura şi la 
independenţa sa naţională? Şi totuşi 
Românii aceştia nu voiesc alta, 
decât sé-si validiteze o mică parte 
din cele mai sfinte drepturi ale lor.

de néam\

Budapesta, 30 Maiii 1905.

Cine cuntisce cât de puţin perseve- 
ranţa şi demnitatea, cu care au luptat Ro
mânii, dela 1791 înc6ce, pentru drepturile 
lor cetăţenesc! şi politice, e cu neputinţă 
să nu se pătrundă de o adâncă mâhnire, 
văzând pornirile tîrgoveţe ale activiştilor 
noştri de adi, argumentele copilăresc?, cu 
cari şi-au împestriţat vorbirile, şi lipsa de 
demnitate naţională a celui care abia ajuns 
în dietă, a grăbit a-se recomanda graţiei 
celor dela cârmă, anunţând o licitaţie mi- 
nuendă a iubirii de neam.

Deputatul Dr. Ioan Suciu a ţinut să 
rostăscă şi el o vorbire în dietă, potrivin- 
du-i tenorul astfel, ca să nu displacă >co
legului său« Apponyi şi oposiţiei coaliate. 
Acostă vorbire, deşi insistând asupra unor 
lucruri apr<5pe bagatele şi cuprintjând ori- 
sonturi politice f<5rte înguste, său p6te 
chiar pentru acesta, a întîmpinat în multe 
rîndurî vii aprobări din partea deputaţilor 
unguri, mai ales a eelor din oposiţie. Şi 
nu e mirare! Prea firesc, că Ungurilor le 
sunt binevenite enunciaţiunile de felul ce
lor cuprinse în vorbirea deputatului Suciu, 
care de la început a declarat, că va avă 
în vedere în primul rând esclusiv intere
sele naţiunei maghiare, er interesele nea
mului său le va accentua numai per tan- 
gentem, cum a şi făcut.

Ce însemnăză acăsta ? Un deputat ro
mân merge în parlamentul din Budapesta, 
ca să-şi cheltuiască oratoria întru apăra
rea intereselor naţiunei maghiare? Dăr 
aceste interese nu erau avisate la apăra
rea d-lui Suciu ; ele îşi aveau de mult apă
rătorii lor destul de înfocaţi şi răsboinici, 
cari toţi, fără colorit de partid, pe 4* ce 
merge devin tot mai agresivi şi mai pe
riculoşi pentru interesele n<5stre românesc! 
In potriva acestora ni-ar fi trebuit luptă
tori ageri şi de ispravă, ăr nu tfmeni, cari 
se duc la dieta cu gândul de a face »con
cesiuni în detrimentul iubirii de neam«, j 
cum s’a esprimat Dr. Suciu. 1

Intre tóté vorbirile, câte se vor fi 
rostit după vremuri, pentru apărarea cau- 
sei nóstre rornânesci, a d-Iui Suciu e unică 
în felul ei. Desfidem pe Orî-cine să-i p0tă 
afla păreche în Analele luptelor nóstre na- 
ţionale-politice. Nu, de sigur, pentru-că 
înaintaşii noştri au luptat cu bărbăţie, în 
firma convingere, că se jertfesc pentru o 
causă sfântă şi drăptă, şi în speranţa, că 
stăruinţele lor necurmate totuşi vor tre
bui să fie când-va încununate de succes. 
Wer ’s Recht hat und Geduld, für den 
kommt auch die Zeit!

In schimb însă ce vedem la luptătorii 
activişti de adi, eroii frasei unguresc! şi 
diecii prea puţin pedepsiţi întru tainele 
limbei şi istoriei nóstre naţionale?

Cuprinşi de un neastâmpăr pueril, cu 
dorul de a face politică, ei au spart soli
daritatea atât de indispensabilă unui neam 
asuprit şi au pornit în grabă febrilă la 
Budapesta, ca să facă concesiuni, în schim
bul cărora nimenea nu le îmbie nimica, 
şi să arate, că şi ei sciu vorbi — ungu- 
resce.

Acésta e tóta isprava lor de ' pănă 
acum, i-au lăudat gazetele unguresci, că 
vorbesc corect limba maghiară. Dér ce au 
spus ei pănă acum în acăstă limbă, pe 
care o mănuesc cu dibăcie, a fost aşa de 
puţin şi de neînsemnat, încât spuselor lor

.atenţiune deose
bită. Nici proiectul de adresă presentat de 
»clubul naţionalităţilor«, nici vorbirile ce 
s’au rostit în favorul acestuia, n’au fost 
din nici o parte luate în desbatere şi ana- 
lisate mai de-aprópe, de> sigur fiind-că nu 
prea era ceva de analisat în ele. întreg 
proiectul făcea impresia unei compilaţii 
compendiare. Numai prin afirmaţii vagi, 
prin accentuarea unor adevăruri atât de 
generale, încât repeţirea lor în felul cum 
s’a făcut e aprópe limitrofă cu banalita
tea ; prin confusiunea ideilor şi prin un 
stil de »sommás kereset« s’a putut, cel 
mult, distinge acest proiect lipsit de un 
colorit propriu, specific românesc; lipsit 
de înălţimea unor principii solide, pe cari 
să razimă interesele vitale ale unui neam; 
lipsit de tărie şi de vlagă.

Acesta va fi şi motivul, că în ulte- 
riórele desbaterl asupra adresei, amintitul 
proiect nici n’a mai fost discutat în chip 
serios din partea vre-unui deputat ma
ghiar, ci s’a trecut peste el cu graba şi 
uşurinţa, cu care se trece peste un lucru 
fărăde importanţă. Câţi-va membrii din 
»clubul naţionalităţilor« au mai rostit óre- 
carî vorbiri întru sprijinirea lui, cari însă 
şi ele au fost lipsite de o argumentare 
seriósá, espunere clară şi de energia tre- 
buitóre.*)

Cu astfel de argumente şi prin ase
meni vorbiri, cel mult în congregaţiile co- 
mitatense s’ar pute eventual apăra o causă 
românescă de a dóua mână contra unui 
viceşpan ori solgăbirău, dér în faţa ţării

întregi a te presenta aşa uşurel şi nepre
gătit, de sigur nu e o cinste şi nu e un 
pas, prin care să poţi câştiga, décá nu 
téma, cel puţin stima adversarului. Nici 
speranţă de vre-o isbândă cât de mică nu 
póte lega nimenea de o luptă, care în 
chipul acesta se începe prin abandonarea 
celor mai neînlăturabile exigenţe ale nea
mului şi prin lunecarea pe povîrnişul con
cesiunilor.

Pe cei câţi-va deputaţi români de 
sigur nu i-au trimis alegătorii lor în dieta 
ţării, ca să facă complimente oposiţiei 
maghiare, din care va eşi guvernul de 
mâne, nici ca să-i asigure — cu rost şi 
fără rost, şi când e trebuinţă şi când nu
e, — cât de patrioţi sunt Românii şi cât 
de unguresce sciu ei simţi (cum a accen
tua-o deputatul Chişinelui în multe rân
duri în interlocuţiile sale: »Mi is magyar 
érzelműek ş. a.) Nici n’au fost trimişi a- 
colo, ca constituindu-se într’un club al 
lor deosebit, să decreteze ca limbă oficială 
în consfătuirile lor tocmai pe aceea, în 
contra despotismului căreia s’au făgăduit 
înainte de alegeii, că vor lupta din răs
puteri. Nu »concesiuni în detrimentul iu- 
birei de neam«, ci o luptă energică şi 
înţelăptă pentru drepturile limbei. care 
cuprinde întrâgă comóra vieţii sufletesc! 
a neamului nostru, — luptă fără şovăire
l i  a r  im p u n e  o »■ d a t o r i p a t r i o t i o â «  b in o

înţelesă.
Dér presemnele sunt aşa de cobitóre, 

încât îndreptăţesc pe orî-care cercetător 
mai de aprópe al lucrurilor, la conclu- 
siunea, că acâstă activitate, astfel inau
gurată, la nimica bun nu va puté duce, 
pentru-că nu pare de loc a fio  luptă 
demnă şi seriósá, ci mai curând închinarea 
stégului, şi încă o închinare fără luptă, 
care nici baremî provocată de necesitatea 
neiertátóre á împrejurărilor nu e, ci nu
mai aşa din bun senin, de dragul de a 
face politică. (ft.)

*) Intro tóté aceste vorbiri, nisce îngâimări 

fără nici un rost, cari tac impresia unor improvi-

saţii de ocasie, a făcut îutru câtva escepţie vor

birea deputatului Dr. Ştefan Pop, care, deşi s’a 

depărtat cu totul de postulatul cuprins în punctul

4 al programului nostru naţional, totuşi a sciut 

cel puţin sg arate în mod convingător colegilor

sei unguri, cât d* mult s’au abătut ei cu toţii de 

la basa de drept (? Red.), plăsmuită de marii lor 

antecesori Kossuth şi Deak, numele cărora le 

porta acjî drept program şi lozincă, şi sé înfăţi

şeze în co’ori vii şi bună ordine mulre din nenu

măratele nedreptăţi şi asupriri, câte bântue adi J 

oropsitul neam românesc dintre Tisa şi Carp aţi. j
— Autorui. !

Braşov, Bl Maiü v. 

Maghiarii şi Norvegienii. „Alkotmány“
de la 11 Iunie scrie următ0rele:

»Afacerea felicitărei cătră Stortin- 
gul norvegian, începe să devină o adevă
rată operetă. E vorba adecă de mişcarea 
câtorva deputaţi independişti pornită cu 
scop de a felicita prin telegramă Stortin- 
gul norvegian pentru succesul luptei sale 
constituţionale. De sine înţeles, că felicita
rea nu ínsémná, că şi noi urmăm pilda 
Norvegienilor şi să facem o nouă declara- 
ţiune â la Dobriţin. Abia se va afla în ţâra 
acésta om cu mintea întrâgă, care s’ar gândi 
la aşa ceva... Când i-s1 a presentat lui Fran
cisc Kossuth telegrama de felicitare, ca şă 
o subscrie, el s’a înspăimântat aşa de tare, 
încât era p’aci să ametéscá şi să cadă de 
pe scaun. Deşteptându-se însă, a expediat 
o telegramă urgentă unei foi vienese des- 
minţind afacerea cu felicitarea, înainte încă 
de a-se fi scris despre ea în foi. (E irele- 
vant, că atunci telegrama de felicitare avea 
deja 50 iscălituri). A<U însă când cu tóté 
desminţirile şefului câteva foi au scris, că 
într’adevăr se adună iscălituri pentru te
legramă. iniţiatorul mişcării Victor Rákosi 
face o declaraţie într’un diar oficios, după 
care »în clubul partidului n’a fost vorba 
despre o astfel de acţiune şi feliqî+t,T,rt« ,,.. 
Aşa se vede, că partidul indeî,'lure?*anu* 
simte deja partid guvernamenU&̂ n H. Pop. 

tea din Viena îl consideră i
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Étá elementul comic al crisei politice, pe 
care scriitorul de farse al viitorului îl va 
esploata pentru distracţia generaţiunilor. 
Dér déca — o, închipuire neînfrânată ! — 
s’ar întîmpla ső vină totuşi timpul bari
cadelor! Ce greu ar fl ínső a scóte pe câţi
va domni din bârlogul lor.«

Fără comentar.

Din camerele române, in şedinţa de
Sâmbătă a camerei s’a votat proiectul de 
lege cu privire la desfiinţarea esamenelor 

la şcâlelor secundare din România, presen- 
tat de ministrul instrucţiunei publice Vlă- 
descu. In şedinţa de Duminecă dep. E. La- 
hovary, raportor, dă cetire raportului şi 
proiectului pentru modificarea ârt. 89 din 
regulamentul adunărei deputaţilor în ceea 
ce privesce indigenatele şi recunoscerile, a 
căror votare să se Iacă în viitor după or
dinea vechimei cererei. Preşedintele came
rei spune, că acest raport, conform regu
lamentului, urmeză a fi cetit în 3 rânduri 
succesiv şi apoi va pută fi transformat în 
proiect de lege, când apoi va fi votat de 
două treimi din cameră.

In şedinţa de Sâmbătă a Senatului 

s’a votat fără desbatere proiectul le lege, 
în înţelesul căruia se refusă tote cererile 

pentru cedarea de terenuri petrolifere, pănă 
când nu se vor fi făcut studii nouă asupra 
valtirei acestor terenuri.

Björnson despre crisa Norvegiei.

Poetul norvegian Björnstjerne Björn
son, care a petrecut érna în Roma, s’a în
tors inmediat înainte de isbucnirea crisei 
în patria sa. In oraşul danez Aalborg po- 
pulaţiunea l’a primit cu ovaţiuni entu- 
siaste.

Poetul s’a arătat pe balconul viliéi 
directorului Harald Jensen, unde era găz- 

_duit şi a rőspuns mulţimei urmátórele :

»Sunt vesel de primirea amicală, ce 
mi-aţi făcut îndată ce am pus piciorul pe 
pământ danes. Pentru mine acest pământ 
este pământul patriei mele, căci eu sunt
în adftvőratul în ţol AS al cuvântului omul

Nordului. Doresc unirea celor trei ţ0ri, 
dér felul cum ele sunt unite, pentru mine 
de-ocamdată este indiferent. Lucrul prin
cipal e, ső ţinem la olaltă. Noi nu suntem 
de cât nouő milióne de ómení, dér suntem 
din cei mai buni. Ceea ce se petrece acum 
în Norvegia — şi felul cum se petrece 
nu-mi place — trebue ső ducă acolo, ca 
Norvegia ső ajungă tot aşa de indepen
dentă, cum sunteţi şi voi. Mai curând nu 
se póte. Pe urmă apoi vom vedé ce mai 
e de făcut. Unirea trebue ső se realiseze, 
dér ea trebue ső fie din tote punctele de 
vedere pe temeiul sincerităţii şi al egali
tăţii. Nimic nu trebue ső rőmáná nelămu
rit. Toţi trei trebue ső fim de-opotriva. 
Popőrele înseşi se-sî diriguésca politica in
ternă, nu regele şi guvernul.

Faţă cu un corespondent danez 
Björnson a $ s :

FOILETONUL »GAZ. TRANS.«

Cinci-spre-ijece ani în Siberia.
I.

„N. "W. J .‘{ publică din condeiul lui A. 

Deutsch - German o schiţă despre pictorul Ale- 

sandro S o c h a c z e w s k i  stabilit acum în Viena 

şi care a fost timp de 15 aal deportat în Siberia. 

Reproducem »uuţita schiţă în urmátórele:

Alexandru Sochaczewski, trăiesce de 
patru ani în Viena, strőin de sgomotul o- 
raşului mare, ocupându-se numai cu sine 
şi cu tablourile sale.

Condamnat la muncă silnică pe viâţă 
în Siberia, după 15 anî a fost liberat din 
graţia Ţarului Alexandru II, dér a mai 
trăit în Rusia încă sépte anî, supraveghiat 
de poliţie, pănă ce a fost amnestiat.

L’am visitat în atelierul sőu, ce-1 are 
sus peste acoperişele caselor, şi mi-a po- 
v*—+-• ^ ia deportaţiunei sale.

dent la academia debele-arte 

ûa Par ê mişcarea pen-

»Pentru mine legea consulară este 
fără importanţă. Îltă de ce nu pricep po
litica lui Michelsen. Lucrul principal este 
desfacerea uniunei. Dorinţa acesta este a 
tuturor Norvegienilor. Cu consulatul pro
priu nu suntem satisfăcuţi. Norvegia şi 
Suedia nu mai pot rămâne* în uniune. 
Trebue sg ne despărţim. Nu înţeleg, de ce 
regele Oskar a refusat sancţionarea aces
tei legi... Am convingerea, că uniunea în 
curând se va desfiinţa«.

Evenimentele au confirmat prevede
rea poetului.

Procesul iredentiştilor din Triest.
VI.

Verdictul juraţilor din Viena, publi
cat în numörul de ieri, nu va puté tăgă
dui nimeni, că a fost o dovadă de obiec
tivitate şi imparţialitate din partea Germa
nilor.

ţ)iarele din Viena au înregistrat acest 
verdict cu mulţumire, drept semn, că Ger
manii din Austria nu sunt pătrunşi de ură 
de rassă şi şovinism şi spun că dâcă în 
unele locuri lupta politică între Germani 
şi Italieni a luat proporţiuni pătimaşe, 
acesta este a-se atribui neînţelegerilor re
ciproce. Tot odată constată acele (Jiare, 
că în cursul procesului au eşit la iveală 
momente grave, prin cari se dovedesce 
existenţa iredentismului, dér s’a constatat 
în acelaşi timp, că iritaţia în mare parte 
se póte pune pe contul şicanelor admi
nistrative, şi că poliţia în ori-ce mişcare 
naţională a Italienilor mirosia iredentism.

Sentinţa publicată la 30 Maiü a fost:
1) Sub an, 6 luni temniţă, cu 1 di de 
post pe lună. 2) Depaul, 9 luni temniţă 

cu 2 (Jile de post pe lună. 3) Napo- 
leone Cozzi, găsit vinovat numai pentru-că 
a fost membru la o societate secretă, a 
fost achitat, acceptându-se părerea apără
torului Breitner, că supuşii ströiní în 
Austria, nu pot fi pedepsiţi pentru un 
asemenea delict. 4) Salatei, tot pentru 
delictul de care s’a făcut vinovat Cozzi,
îne& ea  e u p u a  a u e tr ia o , a  fo s t  p e d e p s it  6 li

o amendă de 100 coróne.

Sentinţa a fost deci dictată de ace
laşi spirit conciliant, ca şi verdictul.

Procurorul şi-a reservat dreptul de a 
apela cerând urcarea pedepselor şi de a 
înainta recurs în cassaţie contra achitării 
lui Cozzi. Cu tóté acestea Cozzi a fost 
pus pe picior liber.

Conâiţiunlle păcei.

Despre condiţiunile de pace se crede, 
că Japonia va cere protectoratul asupra 
Coreei, evacuarea Manciuriei de cătră Ruşi, 
peninsula Liaotung, Port-Arthurul şi linia 
ferată manciuriană pănă la Charbin. Apoi 
cheltuiala răsboiului şi cedarea insului Sa
chalin.

tru liberarea Poloniei. Sochaczewski era 
unul dintre matadori. Intr’o sérá studenţii 
fură surprinşi. Un trădător i-a dat pe 
mâna poliţiei şi el fii condamnat la mórte. 
Timp de 9 luni a stat în temniţă, aştep- 
tându-sî esecutarea. Din timpul acestei robii 
nu i-a mai rőmas în minte, de cât visita 
tatălui sőu, un bőtrán pe care nenorocirea 
fiului l’a sdrobit înainte de vreme, şi gân
dul că prin índrásnéla sa a pricinuit du
rere altora, íncepú ső-1 chinuéscá.

Intr’o dimineţă l’au scos din temniţă 
şi l’au dus afară de oraş. Nimeni nu i-a 
spus, unde îl duc, el sciea ínső că merge 
la pierdare. II puseră într’un car şi alătu
rea era escorta. Nu se uita în sus, de téma 
se nu observe cineva în ochii lui îngriji
rea şi SŐ nu tălmăcescă din palórea fetei, 
căpătată în temniţă, frica de morte. Când 
l’au dat jos din car, vădii un câmp larg 
şi jur împrejur o mulţime mare de omeni 
veniţi sé vadă spectacolul. închise ochii de 
téma ső nu zărescă în mulţime pe tatăl sőu. 
Şi totuşi având ochii închişi i-se părea, că în 
primul rând vede “pe nenorocitul bőtrán.

Contele Lambsdorff şi pacea.

Scirea, că Rusia a primit ső tracteze 
cu Japonia, a produs la Petersburg un sen
timent de imensă uşurare. Contele Lambs- 
dorff a conferit Sâmbătă douő óre cu Ţa
rul. Hotărîrea Ţarului de a primi propu
nerile preşedintelui Roosevelt, a fost luată 
contra părerei şi sforţărilor partidului mi
litar, care isbutise ső convingă pe Ţar de 
necesitatea de a continua rősboiul. Con
tele Lambsdorff a fost acela, care a isbu- 
tit ső împrăscie ultimele resistenţe ale 
Ţarului.

Franfa şi Rusia.

Din Rennes se telegrafiază, că mini
strul frances de comerciu Dubief a ţinut 
un discurs picând, că cu tótá situaţiunea 
actuală Franţa nu trebue sé páráséscá pe 
aliata ei Rusia. Franţa nu e agresivă. Ea 
trebue ső menţie rangul sőu printre pu
teri, ca şi în trecut, ca ső ducă din nou 
fădia libertăţii.

Fratele Ţarului pentru pace.

„ Journal“ din Paris primesce din Pe
tersburg scirea, că marele duce Mihail, 
fratele Ţarului, întors de curând de la 
Berlin, a devenit partisan al păcei, după-ce 
a avut câte-va convorbiri cu ímpératul 
Wilhelm.

Amgnunte din lupta de la Tsushima.

O telegramă a contra amiralului En- 
quist cătră Ţar, trimisă din Manilla, cu 
data de 5 Iunie st. n., óra 11.55 nóptea, 
spune cu privire la lupta navală de la 27 
Maiü, urmátórele:

Intre insulele Tsushima şi Kotsuşima 
cerul era limpede. Un vânt răcoros sufla 
de la sud. Orizontul era fórte întunecat. 
Escadra japonesă a apărut la óra 1.45 diua 
din spre nord spre a începe lupta. Tactica 
japonesă a constat de a întrece, graţie 
superiorităţei iuţelei flotei sale, colóna nós- 
tră de cuirasate şi de a ataca apoi chiar 
capul col ónéi.

Cuirasatele japonese, 9 la numőr, ma
nevrau separat, silindu-se a lua cuirasatele 
nóstre între douő focuri, astfel că crucişă- 
tórele nóstre trebuind ső opereze contra 
vaselor japonese, ce atacau cuirasatele, li
bera evoluare a vaselor nóstre era împie
decată. 50 de minute după începerea lup
tei vasul »Osliabia« se scufunda; vasul 
»Borodino«, din causa avariilor suferite, fii 
scos din luptă.

Escatira îacu atunci un i-jv spre a», 
ascunde tirului inimic vasul »Suvaroff«. In 
acel moment cuirasatul Alexandru III ţină 
capul colónei.

Intr’o a dóua luptă vasul »Ural« se 
scufundă; echipagiul fű salvat de transpor
tul »Anadyr«. Sera tactica japonesă sili 
escadra nóstrá ső evolueze în rond împre
jurul transpórtelor şi torpilórelor, în vre
me ce Japonesii evoluau într’un cerc in
terior. Din causa slabei iuţeli a vaselor 
nóstre ne era dificil ső părăsim acâstă po- 
siţiune, dér cu puţin înainte de apusul só- 
relui, escadra reluă direcţiunea spre nord.

In acel moment, un torpilor de lângă 
»Kneaz Suvarow« înălţă pavilionul amiral 
vestind, că comanda a trecut amiralului 
Nebogatow.

Cuirasatul »Alexandru III« eşi din 
linia de luptă grav avariat; cuirasatul »Bo
rodino« rămase în capul colónei; întreg 
focul inimic se concentrâ asupra lui. La 
apusul sórelui, »Borodino« trase ultima lo
vitură de tun şi se scufundă.

Atunci îşi înt<5rse privirea spre furci, unde 
fuseseră esecutaţi înaintea lui doi prieteni, 
un student şi un canonic. Cei doi erau 
morţi şi călăul se apropia de dânsul. Re
pede i-au tras hainele de pe trup şi îl 
îmbrăcară în cămaşa mortuară. Se audi o 
comandă şi doi 6meni îl luară de două 
laturi şi îl ridicară în sus.

Şi ce vădii? O mare de c&pete, feţe 
pe cari curgeau şir6ie de lacrămî, şi în 
primul rând faţa bătrânului său tată.

Şi nu mai scie, cum a fost. Un că
lăreţ se apropia în g6nă, fâlfâind o cârpă 
albă seu o hârtie. Se audiră mii de stri
găte din mulţime şi doi inşi îl coborîră 
de pe estradă, alţii tăiară funiile celor doi 
spânzuraţi, căci fură graţiaţi cu toţii, şi 
cei morţi.

Nisce cuirasieri îl luarâ în mijlocul 
lor. Apoi sosesce într’o curte şi pe urma 
fu aruncat într’o celulă întunecosă. De-o- 
dată întrâ un soldat cu luminarea în mână 
şi cu un registru. »Iscălesce!« — El îşi 
subscrie numele şi apoi cetesce: »împă
ratul a graţiat pe Alexandru Sochaczewski,

Zărind numeróse torpilórejaponese, es
cadra se îndreptă spre sud. In acel moment 
lipseau vasele: »Suvaroff«, »Borodino», »Os
liabia«, »Kamciatka«, »Ural« şi »Rus.«

Crucişătorii mei, dice amiralul Enquist, 
combătând contra crucişăt0relor japonese, 
suferiau din pricina proiectilelor inimice de 
mare calibru. In cursul nopţii începu ata
cul cu torpilórele.

Nu pot raporta asupra resultatelor 
acestei lupte, de óre-ce nu puteam deosebi 
vasele ruse de cele japonese. Am cercat 
în mai multe rânduri ső scap spre nord, 
dér atacurile neîncetate ale japonesilor mő 
siliră ső mő îndrept spre sud.

In diminâţa dilei de 28 Maiü st. n. 
nesciind unde se afla escadra, riscând de 
a întîlni întrega flotă japonesă, crucişăto
rii mei fiind grav avariaţi şi plus ducând 
lipsa de cărbuni, hotărîitt ső mő îndrept 
spre Manilla. Purtarea echipagiilor este 
mai presus de orî-ce laudă.

SCIR1LE DILEI.
— 81 Maiti v.

Academia Română şi mortea principe
lui Leopold. Academia Română a trimis 
principelui Ferdinand următ(3rea telegramă 
prin preşedintele său:

»Academia, aflând cu o vie durere 
»pierderea Augustului Vostru Părinte, tri- 
»mite Alteţei V6stre Regale, prin organul 
»meu, cu cel mai profund respect, expre- 
»siunea întristării adânci simţită de toţi 
»membrii. In urma unei alocuţiuni, în care 
»am manifestat aceste simţăminte, am ri- 
»dicat şedinţa în semn de doliu. Dumne- 
»deu să întărescă puterile Alteţei V<3stre 
»Regale, ca să puteţi străbate aceste dile 
de grea încercare«.

La acestă telegramă principele Ferdi
nand a răspuns:

»Sunt viu mişcat de sentimentele de 
»caldurtfsă compătimire cu care mă întim- 
»pinaţi din partea Academiei. Demonstra- 
»ţia ,’de simpatie din partea membrilor 
»acestui aşedământ de cultură, îmi este o 
»dovadă cât de iubit a fost răposatul meu 
»părinte şi pentru mine este o adevărată 
»mângâiere în marea mea durere«.

Esamenul verbal de maturitate ia şc<3-
lele comerciale sup. române din Breşov se 
va ţină în dilele jio  £6, 27 şi 28 J . c. n.

&f\^nţi-
lor gimnasiului gr. or. român din Braşov, 
care precum am anunţat deja, se va ţine 
în filele de 22, 23 şi 24 Iunie n., va asista 
din partea ven. consistoriu d-1 archiman- 
drit Dr. II. Puşcariu, ăr ca comisar guver- 
nial d-1 Kuncz Elek, director suprem de 
studii.

Teatru românesc în Braşov, d-i Zaha-
rie Bârsan va da Marţi a treia di de Ru
salii cu ajutorul unui cerc de diletanţi o 
representaţie teatrală în sala cea mare de 
la Redută. La acăstă representaţie îşi va 
da concursul şi d-şora Maritfra Voicides- 
cu, artistă de la teatrul naţional din Bu- 
curesci, care va susţine în ambele piese 
primele roluri de femeie. Se vor juca: 
„Lăutarul din Gremona“, înduioşet6rea şi 
sentimentala piesă într’un act a lui Fr. 
Copee,[tradusă de Traian Demetrescu ş i,,Ne
cinstiţii“ dramă în trei acte de Girolamo 
Rovette tradusă de Aristizza Romanescu. 
Biletele se vor depune, începând de mâne 
Miercuri, la librăria d-lui Ciurcu. Atragem

comutându-i pedépsa în deportaţiune pe 
vieţă«.

*

Diminâţa următ0re îi luară hainele 1 » 
şi îl îmbrăcară în altele. Apoi îl puseră în 
tren, păzit de şâse soldaţi. C6l mai mare 
dădfr subalternilor săi instrucţia : »Decă 
face o mişcare, să-i daţ un glonţ. Nici 
dracul n’o să-l reclame«.

Sochaczewski povestesce, că în tim
pul călătoriei adesea îi venea să se ridice 
şi să le strigepăzitorilor: »Trageţi!« Dér 
de-odată îl cuprinse o linişte. Ii veni 
dorul să vadă cât se póte de mult, şi tot ce 
va vedé să fixeze pentru alte generaţiuni. 
Gândul la arta sa şi la desăvîrşirea în 
acestă artă, la o ţintă a vieţii, îi dădură 
linişte şi curagiü.

Asupra vieţii sale din Siberia las să 
vorbescă schiţele sale.

*

Étá graniţa Siberiei! Un câmp ne- 
sfîrşit acoperit de zăpadă. In văzduh corbi. 
O piatră mare pe care se afla o icóná 
marcheză graniţa între Europa şi Asia
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atenţiunea publicului asupra acestei repre- 
sentaţii, care nu ne îndoim că-i va oferi o 
deosebită plăcere artistică.

CUQUHÍ6. D-ş<3ra Aurelia Eremie Popa 
fiica d-lui şi a d-nei Eremie E. Popa, mare 
proprietar, va celebra cununia sa religiósá 
cu d-1 loan T. Râdulescu Duminecă în 5 
Iunie la órele 9 séra în Biserica Olteni, 
Bucurescî. Felicitările nóstre cele mai 
sincere!

Din Macedonia. Comunitatea româ- 
nescă din Scopia (Macedonia) a cumpărat 
In centrul oraşului un teritoriu mare, pe 
<care Românii voesc să zidescă o biserică 
şi o şcdlă. — In Cruşova se va zidi în 
vara acesta o şc0lă românâscă după sis
temul cel mai modern. — In comuna Boiósa 
s’au făcut la ordinul valiului din Ianina 
in mai multe case românescî perchisiţii do
miciliare, confiscându-se- numéróse cărţi 
vechi. Scóla din acâstă comună nu func- 
tioneză, deórece încă de la Pascî învăţăto
rii români s’ar afla în temniţă.

Din diecesa Caransebeşului. Exame
nele elevilor de la institutul teologic din 
Arad se vor Începe Joi în 16 Iunie st. v. 
şi vor ţină pănă inel. Luni în 20 Iunie, 
ér esamenele finale la institutul pedago
gic încep Luni în 13/26 Iunie şi durézá 
pănă inel. Vineri 17/30 Iunie.

Atentat în contra unui profesor de 
Universitate. Din Bucurescî se scrie: Sâm
bătă dimineţa în timp ce profesorul de 
universitate Dr. Manolescu ţinea în clinica 
spitalului Colţea în faţa studenţilor o pre
legere practică, studentul în medicină 
Christea Donicî a tras cu revolverul asu
pra lui. Din norocire glonţul n’a atins pe 
nimeni. Atunci studentul atentator a tras 
din nou, dér arma n’a luat foc. Vădând că 
.nu isbutesce, Donicî eşi liniştit din cameră, 
predete arma unui sergent de stradă şi se 
constitui de bună voie prisonier. La inte
rogator studentul Donicî a depus, că pro
fesorul Manolescu i-a nimicit cariera, res- 
pingéndu-1 de la ultimul esamen de docto
rat, din care causă a încercat atentatul. 
Donicî era logodit şi voia să se ínsóre 
după depunerea ultimului examen. El este 
fratele deputatului Donicî şi aparţine unei 
familii onorabile şi bogate din Moldova.

Afacere de spionagiü. »Neu Fr. Presse« 
afla, că a fost arestat în Viena un óre-care 
Pielro, învinovăţit că face un vast spio
nagiü în paguba Austro-Ungariei. S’ar fl 
găsit la locuinţa lui desemnuri şi hârtii 
cum \t S j oi iţCtóre, cari dovedeau raporturile 
lui cu un ataşat militar stréin. Se dice că 
arestatul este de naţionalitate italian.

Temeri de răscdlă In vilaetul Monas
tic  Un raport al colonelului italian Albera 
spune, că este iminentă o răse<51ă în vilae
tul Monastir. Colonelul spune că este ne- 
voe se se trimită trupe.

0 femeia — Călugăr. Intr’o mănăstire 
-din apropierea oraşului Bucurescî — scriu 
foile viénese — a încetat din vidţă dilele 
acestea călugărul Vasile Popovici in etate 
<de 90 ani, stimat şi iubit de toţi, cari îi 
cunosceau activitatea sa binefácétóre şi 
.évlaviósá în timp de 30 de ani, cât a pe
trecut în amintita mănăstire. Mare fu ínsé 
mirarea celor din mănăstire, când eşi la 
iveală, că cucernicul călugăr a fost — fe
meia. întrebaţi, călugării au depus unanim 
că în timpul de trei decenii nu s’a ivit 
nici un moment, din care ar fi putut de
duce că călugărul Vasilie n’ar fi fost 
bărbat.

'Tristul convoiu se opresce. Prisonierii pot 
‘sS-şi ia aici rămas bun de la vieţă. După 
un vedhiu obiceiâ, rudele puteau să-i în- 
soţescă pănă aici pe exilaţi. Aici se în
tâmpla să li-şe comunice şi câte o graţi- 
are. Graţierile se făceau însă mai nainte. 
Acum nu se mai fac. Să-şi ia rămas bun 
însă de la rude şi prietini nu le era in- 
terdis. Exilaţii se aruncau la pământ şi 
invocau ceriul în ajutor, apoi îşi sgâriau 
numele în piatră. Acesta era ultimul su
venir ce-1 lăsau celor vii. Ffe-care scrie 
aici, ce îi este mai drag sufletului: »Ră
mâi cu bine mamă!« »Rămas bun Mărie!« 
»Dumnezeu să te mângâie !« etc. Aici e 
permis să curgă lacrem/le şi Ţarul nu in- 
terdice suspinul şi oftatul.

După cincî-spre-<|ece minute, soldaţii 
se pun în rend, exilaţilor li-se pun lanţuri 
pe mâni şi picitfre O privire încă asupra 
graniţei şi convoaU se pierde în câmpia 
înzăpezită. I

Un alt tabilnt: Deportaţii pe drum. 
Un şir nesfîrşit î*! omeni legaţi unii de 
alţii cu lanţuryvar’că e un singur corp.

Teatru electric, pilele acestea va ?- 
ni la Braşov d-1 G. Narten cu teatrul H( u 
electric şi va da câteva representaţii vjf. 
O producţiune de felul acesta încă nu s’a 
vădut în Braşov.

Un pliat spaniol- In Spania este un 
cetăţ^n, care ptfte trece drept un Goliat. 
E în vîrstă de 32 ani, înalt de 2 m. şi 35 
cm. Despre puterea lui musculară se po
vestesc adevărate minuni. Acum de curând 
el s’a dus să vîneze urşi în Pirenei. A şi 
omorît doi. Când venea spre casă, i-a eşit 
în cale un urs colosal. S’a luat la trântă 
cu el, a început să-l sugrume şi în cele 
din urmă a vîrît cuţitul în el. A luat apoi 
ursul pe umeri şi l’a dus acasă.

Mort din causa răpciugei, Din Con
stanţa vine scirea, că un soldat din regi
mentul 9 de Călăraş s’a molipsit de răp
ciugă de la un cal şi a murit.

Pin distr. protopopesc al Almaşuiui*

— Iunie, 1905.

Aşa a dis cândva Leibnitz: »Daţi-mî 
instrucţiunea publică pe un veac, şi eu 
mă oblig a schimba lumea«. Şi cu 
drept cuvent, fiind-că poporele, cari vrdu 
să-şi asigure bine şi prosperitate, în şc<31ă 
pururea au să priv^scă factorul cel mai 
potrivit, puternic şi vrednic pentru croirea 
unui viitor mai mândru şi a binelui ob
ştesc; ea trage brazde roditdre în spirite şi 
aruncă seminţe de virtute sădind şi iu
bire de lege, de limbă şi neam, prin cea- 
ce neîntrerupt pune temelii nouă, for- 
meză şi asigură popor nou,—generaţiunile 
viitorului.

Poporul românesc mare parte scie 
apreţia a^î şcola; a început a pricepe im
portanţa instrucţiunei şi educaţiunei bune 
şi a duce în însemnate locuri pentru ea 
şi jertfe mari, dăcă vom considera sărăcia 
şi multele nevoi cu cari are a lupta, punân- 
dui-se pedecî şi de cătră cei chemaţi a-1 
protege în nisuinţele sale spre cultură. 
Unde destinele şc<31ei sunt încredinţate şi 
se dirig de cătră bărbaţi cu pricepere şi 
devotaţi înaintărei binelui ei, înălţărei ne- 
mului românesc, acolo şc61a realisăză re- 
sultate* carî mulţumesc aşteptările şi răs
plătesc jertfele cu carî ea e susţinută.

Şc61ele poporale din archidiecesa 
română unită de Alba-Iulia, în care e cel 
mai sărac cler şi popor, au avut şi au 
norocul de a ave, în calitate de inspectori 
scolastici archidiecesani, chiar bărbaţi în
zestraţi cu atarî însuşiri, căcî după neo
bositul canonic Rev. d-n Gavrilă Pop, a 
urmat eruditul canonic Rev. d-IDr. Augus- 
tin Bunea scrutătorul istoriei şi literaturei 
ntfstre biserici, ăr adi un alt bărbat erudit 
Rev. dn canonic Dr. Victor Smigelschi e 
pus la acest post. Din an în an fie-care 
la rândul său au eşit şi es afară în dis
trictele protopescî, spre a asista la esa- 
mene şi a visita biserici şi şcoli, câştigân- 
du-şi convicţiune despre mersul instruc
ţiunei şi referinţele bisericelor şi şctflelor.

La ordine urmând ăstimp visitarea 
şcdlelor districtului protopesc al Almaşului

Pe cel ce nu-1 mai ţin pi ciurele, îl îndemnă 
la mers cu biciul, şi decă unui cade mort, 
trebue s8-l tîrăie ceilalţi după sine cesurl 
întregî.

Etă şi baraca, în care poposesc. Cri
minalii ordinari sunt înfieraţi aici şi soldaţii 
le ard cu adevărată plăcere pe frunte şi 
pe obraz literile: K. A. T.

Pe un alt tablou, un condamnat po
litic este legat la stâlpul infamiei. Călăul 
i-a rupt băţul de-asupra capului, l’a scui
pat în faţă şi l’a lovit peste obraz ! A- 
cesta e datoria lui. Omeni milostivi trec 
pe dinainte şi îi aruncă bani mărunţi în- 
tr’o strachină. Sub seră îl libereză. El 
p6te să ia la sine ca proprietatea sa, ba
nii adunaţi în strachină.

Pe drum se ţine popas. Aici se văd 
femei istovite şi palide, cu peptul uscat, 
însoţindu-şî bărbaţii. Stau strînşî lângă 
olaltă şi se încăldese su suflarea. Copilul 
nu vrii se sugă, ci să uită hăbăuc în zare. 
El nu scie încă limba şi nu e în stare să 
pricepă ce va se dică cuvântul Siberia.

împreunată şi cu !visitaţiunea canonică, 
actualul insp. şcol. archidiecesan Dr. V. Smi
gelschi, deşi suferind, nu s’a spăriat a-se es- 
pune pe două săptămâni unei călătorii obo- 
sitóre prin întreg districtul nostru pro
topopesc.

D-1 Dr. V. Smigelschi inspector şcol. 
archidiecesan sosi la gara Ciucea în 14 
Maiü. Aici fu faşteptat de protopopul dis
trictual Vasile Pop. De aicî s’a dus cu 
trăsura pe sub romanticul Mesesiü pe te- 
ritorul districtului Almaşului, întră la Bog
dana unde era aşteptat sub un arc de 
ramuri verdî de numéros popor în frunte 
cu preoţii şi învăţătorul. Plecă apoi în 
vasta şi frumósa parochie Buciumî, unde 
îl aştepta inteligenţă şi popor, salutat fiind 
de preotul Maxim.

Esamenele s’au început în 16 Maiü 
şi s’au terminat în 25 Maiü. Ar urma acum 
ca së fac aci un raport am0nunţit şi fidel 
despre decursul acestora, despre starea 
şcolilor, bisericelor şi a altor referinţe de 
ale distructului Almaşului, dér raportul 
despre esamene îl las în sarcina altui 
condeiü şi eu mă mărginesc a releva ur- 
mátórele lucruri, ce cred ca vor interesa 
pe toţi.

(Va urma).

Convoc a r e.
Membrii desp. „Beiuş“ al Asociaţiu- 

niî pentru literatura română şi cult. pop. 
rom. se convtică în adunare cercuală ord. 
la Căbesci pe diua de 19 Iunie st. n. a. c. 
la carele 10 a. in.

Ordinea de <̂i: 1. După S. Liturgie, 
deschiderea adunării cercuale. 2. Înscrierea 
delegaţilor din agenturile desp. 3. Rapor
tul general al comitetului şi al cassarului.
4. Alegerea comisiunilor: a) pentru exami
narea raportului general; b) pentru revi- 
suirea socotelilor şi a proiectului de budget;
c) pentru înscrierea membrilor. 5. Prelegeri 
poporale. 6. Raportul comisiunilor. 7. Ale- 
gerşa delegaţilor la adunarea generală şi 
la inaugurarea museului Asociaţiunii. 8. 
Fixarea locului pentru adunarea din 1906. 
9. Eventuale propuneri. 10. Disposiţiuni 
pentru verificarea procesului verbal. 11. 
Închiderea adunării cercuale şi împărţire 
de cărţi.

Inteligenţa cu inimă română din a-' 
cest jur şi pe aedstă cale este rugată să 
binevoiesCă a conlucra şi a îndemna popo
rul pentru succesul disposiţiuniî, ce a luat 
comitetul, cumcă pentru exposiţia de la 
Sibiiu şi la adunarea cercuală să fie foto- 
graiate grupuri de bărbaţi şi femei în por
turile lor naţionale; — şi să colecteze fo
tografii de acestea pe lângă rederivare 
garantată.

Beiuş, din şed. comitetului cercual, 
ţinută la 21 Maiii 1905.

Augustin Antal, N. Fabian m. p.
director. notar.

Economie şi comerciü.

Institutul internaţional de agricultură.

Protocolul semnat de delegaţii, carî 
au participat la conferinţa internaţională 
de agricultură ţinută la Roma, conferinţă 
la care şi România a fost representată, 
se compune din dece articole, carî reguleză 
organisarea, scopul şi modul de funcţio
nare al institutului. Articolele mai princi
pale hotărăsc:

Institutul internaţional este o ijisti- 
tuţiune de stat cu representanţî aleşi de 
fte-care guvern şi se compune dintr’o adu
nare generală şi dintr’un comitet per
manent.

Adunarea generală dirige institutul 
internaţional, aprobă proiectele pregătite 
de comiteltul permanent asupra organi- 
sărei şi funcţionării institutului, stabilesce 
cheltuelile şi aprobă socotelile.

Comitetul permanent exercită func
ţiunile de putere executivă a institutului.

Acest comitet se compune dintr’un 
delegat pentriţi fie-care stat aderent, dér 
un delegat pójte representa şi mai multe 
guverne, cu clbndiţiune totuşi ca numărul 
total al delegaţilor să fie cel puţin 15. .

Lucrările institutului internaţional con
sistă în: studiirea, publicarea şi comuni
carea la cei firiteresaţî, cât mai repede 
posibil, a statisticelor privitóre la cultură, la

producţiunea animală şi vegetală, comerţul 
productelor agricole, preţurile diferitelor 
pieţe, salariile, bólele carî se referă la agri
cultură, modul cum se propagă, teritoriile 
carî sunt bântuite şi remediile pentru com
baterea lor. El se va mai ocupa cu tóté 
cestiunile ce privesc cooperaţiunea, asigu
rările şi creditul agricol, ca şi de a obţine 
aprobarea guvernelor la acele propuneri 
cetind la protecţiunea intereselor comune 
agricultorilor şi la îmbunătăţirea stărei 
lor. Tóté cestiunile privitóre la interesele 
economice, la legislaţiunea şi administraţia 
internă a diferitelor state sunt excluse 
din competinţa institutului internaţional»

Celelalte articole ale protocolului 
privesc organisarea interi0ră şi regularea 
modului de cooperare a statelor pentru 
întreţinerea institutului.

Exportul şi importul de fen în Ro
mânia. Cu $iua de mâne 1 Iunie v. se ri
dică prohibiţiunea la export a fânului, paie
lor de tot felul, ovăsului tărîţelor şi a 
borhotului, provenind dela fabricele de al
cool, de zahăr, de bere şi de uleiuri ve
getale; dela aceeaşî dată íncetézá scutirea 
de taxe vamale şi de !/2 % la import a 
iânului, paielor şi ierburilor de tot felul, 
prevădute în legea dela 23 Decemvrie
1904.

ULTIME SClRi,
Viena. 12 Iunie. Br. Fejervary 

a avut adi o lungă audienţă la Maj. 
Sa. Suveranul a aprobat complet 
planul expus de Fejervary contra 
coaliţiunei. Este iminentă formarea 
noului cabinet ungar.

Viena, 13 Iunie. Baronul Fejer
vary a refusat se dea vre-o lămurire 
asupra audienţei, ce a avut’o la Ma- 
jestatea Sa. Se crede îns6 ca sigur, 
că numirea lui ca ministru Ipreşe- 
dinte s’a întâmplat deja. Foia oficială 
va publica mâne seu poimâne numi
rea noului ministeriu.

Londra, 13 Iunie. Se telegrafieză 
din Tanger agenţiei „Reuter“, că si- 
tuaţiunea la Fez se agraveză. Se asi
gură, că Germania a obţinut câteva 
concesiuni comerciale în  Maroc. Sunt 
temeri, că o asemenea schimbare a 
statului-quo va provoca o crisă, se- 
riosă şi pericul<5să.

Londra, 12 Iunie. „Standard“ 
este informat din Washington, că 
între Rusia şi Japonia se va stabili 
un armistiţiu de şese sgptămâni.

Fiume, 13 Iunie. Âdî dimineţă a 
încetat din vieţă archiducele Iosif.

D i v e r s e .

Greutatea pământului. — Un 
metru oub de pământ cântăresce de 
5y2 ori cât un metru cub de apă. Un 
kilometru cubic de pământ va cântări 
dec! 64.122,250 tone. Pământul cuprinde 
în total 1.039,520,000,000 kilometri cub. 
Pământul în afară de atmosfera ce’l în- 
conjdră, ar cântări deci 6.666‘/2 trili<5ne de 
tone. D£că se adaugă greutatea atmosfe
rei, greutatea planetei ndstre se ridică cu
5.819,600,000 tone.

Pentru acela, căruia îi plac cifrele mari, 
putem da greutatea totală, care se esprimă 
în 22 cifre. 6.666,255,819,600,000,0Q0,C00. 

Faţă de acestă cifră nu trebue se ne mi
răm, că bătrânul Atlas, care ţine pămân
tul pe umeri, e încovoiat.

Socotâla aedsta ţiu e tocmai esactă 
din pricina, că noţiunea de metru cub de 
pământ nu diferă după cura blocul e o 
petră de nisip, granit, seu basalt. Afară 
de acesta se mai scie, că pondul specific 
al pământului e mai greu cu cât ne co- 
borîm mai adânc. Totuşi basele calcul al ui 
greutăţii pământului sunt date, de orece, 
se cundsce greutatea specifică a globului, 
deci se pdte arăta de câte ori va căutări 
mai mult globul real, decât un glob ana
log de apă.

Proprietar: Dr. Aurel Mureşianu.

Redactor responsabil: Traian H. Pop.
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îo urma decisiunei juriului de ondre 

constătător din Domnii: Leontin Pop şi 
Vasiliu Ranta Buticescu, jut^l reg. în pen

siune, şi Vasiliu Toşa secretar finanţ. reg. 

fac următdrea

D E C L A R A Ţ IU N E :
Subscrisul declar,  că Corespon 

den ţa  mea publicată JJîn „Tribuua“ din 

Sibiiu, Nr. 93 — 1902 şi termini! vătămători 

folosiţi în acea corespondenţă la adresa 

D-lui Vasiliu In  d re advocat în Cluşiu, le- 
ara scris supSrat de certe ce au precedat 

acea corespondenţă în urma unor infor- 
maţiunî greşite şi nebasate, şi regret, că 

sedus de acele informaţiuni mi-am permis 

acea corespondenţă, care a adaus neînţe

legerile între noi.

CI uş i i ,  12 Iunie 1905.

1—i.1793. Basiliu Podoabă.

Cursul la bursa din Viena.
Din 10 Iunie n. 1S05,

Renta ung. de aur 4% . . . .  118.— 

Rsnta de oor6ne ung. 4% • • • 97.75 
Impr. căii. fer. ung. în aur 31/2% . 88 95 

Impr. căii. fer. ung. în argint 4% . 97.45

Bonuri rurale croate-slavone . . . 98.25

Impr. uug. ca p r e m ii ...................121.25
Losuri pentru reg. Tisei si Seghedin . 169.25 

Renta de hârtie austr. 42/10 . . . 100.50 
Renta de argint austr. 42/10 . . . 100.35 

Renta de aur austr. 4% . . . .  119.90 

Renta de coróne austr. 4°/e . . . 1C0.50 

Bonuri rurale ungare 3!/2 % • • • 93.—
Losuri din 1860...............................  158.10

Acţii de-ale Băncei austro-ungară . 16.47 

Aoţii de-ale Băncei ung. de credit. 781.50 

Acţii de-ale Băncei austr. de credit 664.— 

NapoleondorI . . . . . . . .  19.11

Mărci imperiale germane. . . 117.32%
London v ista............................ 240.27 71
Paris vista . . . *.......................  95.42 Y2

Note italiene................................ 95.45

Curlsul p i e ţ e i  B r a ş o v
Din 13 Iunie n. 1905.

Bancnote rom. Cump. 1Ş.96 Vênd. 19.—

Argint român. » 18.92 » 18.96

Napoleond’ori. » 19.06 *
19.10

Galbeni a 11.20 r. 11.30

Ruble Kusesci « 2.53 jj 2.*4
Mărol germane j, 117.20 » 117.50
Lire turcescy 11 2J.Ê0 Ti 21.60
Scris. fonc. Albina 5% 101.- 102.—

S E R V I C I U L  M A R I T I M  R O M A N .

Costul transportului pentru d u c e re  ş i în to r c e re  dela Constantinopole, 

Fireu, Smirna şi Mitileni la următorele staţiuni C. F. Streine şi Române
seu vice-versa.

ï)ela CONSTANTINOPOLE.

Classa I. Classa II.

la Predeal . . lei 98.10 
90.65 

155.60 
208.85 
861.25 
425.35
467.10
497.10

Hrana pe vapor nu este cuprinsă în 
preţurile de mai sus.

Dela S M I R N A .
Classa I. Classa II . 

la Predeal . . lei 190.20 
BucurescI . „ 182.75 
Budapesta . „ 247.70 

Viena . . „ 300.95 

Berlin . . „ 453.35

Predeal . 
Bucuresoî 
Budapesta 
Visna . 
Berlin . 
Bruxelles 
Paris. . 
Londra .

64.30 
58 15

102.55 
137.30
331.55 Yia Buri.
287.80
316.80
343.55 Yia Osteni

Bruxelles franci 517.45 

Paris . . „ 559.25 

Londra . . . 589.20

127.20 

121.05
165.45

200.20
294.45

350.70
379.70

406.45 Yia Ostende.

la Predeal . .

BucurescI .

Budapesta .

Viena . .

Berlin . .
Bruxelles .

Paris . .
Londra. .

Dela P I R E U .
Classa I. Classa ü . 

. lei 226.80 

. „ 219.36 
284.30 

337.55 

489.95 

554.05

695.80
625.80

144.90 

138.75
183.15

217.90

312.15
368.40

397.40

424.15 via Ostende

Dela M I T I L E N I .
Classa I. Classa II .

la Predeal . 

BucurescI 
Budapesta 

Viena . 
Berlin . 

Bruxeiles 

Paris. . 

Londra .

lei 167.90
„ 160.45
„ 225.40

„ 278.65

„ 431.05

„ 495.15

„ 536.90

„ 566.90

110.40 

104.25

148.65
183.40
277.65

333.90

362.90

389.65 via Ostente.
Aceste preţuri sunt socotite pe ruta cea mai apropiată Predeal, afară de pre

ţurile în relaţiimea cu Berlin, care sunt socotite via Burdujenl.
In relaţiuuile cu Buouresci, Budapesta, Viena, Bruxelles, Paris şi Londra pre

ţurile de transport via Verciorova sunt mai scumpe cu lei 19.35 pentru Classa I şi

11.95 pentru Classa II.
In preţurile mai sus arătate se cuprinde şi hrana pe vapor.

Itlnerarinl Vaporelor S. M. R. cu începere dela 7/20 Aprilie 1905.

1. Linia Constanta-Constantinopole Smirna.
* A *

D U C E R E  

Constanţa plecare, Duminecă 11 1/2 p. m. 

Con/pole, sosire Luni 11 1/2 a. m.
n plecare „ 6 p. m.

Mitileni, sosire Marţi 8 a. m. 

n plecare „ 10 a. m.

Smirna, sosire 2 p. m.

Î N T O R C E R E  

Smirna, plecare Joi 6 p. m.

Mitileni, sosire „ 10 p. m.
„ plecare „ 12 p. m. 

Con/pole, sosire Vineri 2 p. m.
j, plecare Sâmbătă 10 a. m. 

Constanţa, sosire „ 10 p. m.

2. Linia Constanţa-Constantinopole-Pireu.

D U C E R E

Constanţa, plecare Joi 11 1/2 noptea. 

Con/pole, sosire Vineri 11 1/2 a. m.
„ plecare Sâmbătă 10 a. m. 

Pireu, sosire Duminecă 8 a. m.

Î N T 6 R C E R E  

Pireu, plecare Duminecă 5 p, m. 

Con/pole, sosire Luni 3 p. m.
n plecare Marţi 10 a. m. 

Constanţa, sosire „ 10 p. m.

La prea Înalta porunca a Maiest. Sale Apost. c. şi reg,

A  X X IV  L O T E R I E  d e  s t a t  c . r .

pentru scopuri de binefaceri comune militare.

l iO te r ia  acesta unică în Austro-Ungaria legal concesionată conţine 18.898 
c â ş t ig u r i  111 bani g a t a  CU suma totală de 513.910 t OP.

C â ş t ig u l  200,000 c o r o n e  bani gata.p rin c ipa l
Tragerea urmézà irevocabil la 15 Innie 1905. Un los costă 4 corone.

Losuri se capătă la secţiile loteriilor de stat în Viena III Vordere Zollam s- 
strasse 7. Colectanţî de loterie, TraficI, la oficiile de dare, poşte, telegraf şi căi 
ferate, zarafii etc. Planuri pentru cumpărători gratis. f

...■ liosurile se trimit franco. — """"

10— 1,(1755).'

Direcţia e. r. a loteriei.
Secţia loteriei de stat.

f r. 973-1905.

not.

P U B L I C A Ţ I U N E .
In urma decisului representan- 

ţei conunale din Veneţia*inferi0ră — 
aprobată de Onor. Congregaţiune co- 
mitatensă sub nr. 3245—1905 alisp. 
— se va ţinâ licitare minuendă ver
bală şi cu oferte în 2 Iulie 1905, la 
órele 2 p. m. in cancelaria comu
nală, pentru darea în întreprindere 
a c l a d i r e i  casei şi c â r c î ume i  
comunale.

Preţul de licitare conform pre
liminarului aprobat este de 38635 
cor. 07 fiii.

Antreprenorii sunt rugaţi a-şi 
aşterne ofertele provec(ute cu vádiul 
de 5% din suma preliminată până 
în 2 Iulie 1905 la órele 2 p. m. Ofer
tele întâr4iate nu se vor lua în con
siderare. Ofer te le  pe lângă vadiu, 
trebue provec[ute şi cu clausula ca 
oferenţiî cunosc condiţiunile şi le 
primesc.

Planul de clădire, preliminarul 
de spese şi condiţiunile de licitare 
se pot vedé la cancelaria comunală 
în fie-care 41 în órele oficióse.

Veneţia-inferioră, în 8 Iunie 1906.

lón Gligore, Nicolae Stoica,
notar cercual. primar.

(1789,2—2)

Alulírott tőmeggondnok, ezen
nel közhírré teszi, hogy a Bear Jó 
zsef brassói bútorkereskedő csődtö
megéhez tartozó a csőd-leltárba 1— 
265 folyó szám alatt fölvett butor- 
áruk: különösen háló-, ebédlő*, sza- 
lon-szoba berendezések, férfi- és női- 
iróasztalok, képek, tükrök stb. nyil
vános árverésen, azonnali készpénz- 
fizetés ellenében, becsáron alól is el 
fognak adatni.

Ezen árverés megtartásának ha
tárnapjául 1905 évi junius hó Í91k és 
következő napjainak d. e. 9 óráját 
tűztem ki a „Ó ra nd “ szálloda nagy 
termébe (Fekete-utcza 64 sz.) a hol 
is az árverés alá bocsátandó tárgyak 
folyó hó 10-étől kezdődőleg naponta 
d. e. 8 órától déli 12 óráig megte
kinthetők.

A vevő köteles a kifizetett tár
gyat azonnal el szállíttatni.

Kelt B ra ssóban ,  a csődvá
lasztmánynak 1905 év május hó 26- 
kán tartott üléséből.

Dr. Blecha Ödön,
tőmeggondnok.

„ I O I A M A “ ,
cassă de economii, societate pe acţiî, 

în Noul român.

CONVOCARE.
Domnii subscriitorî de acţii la 

î n f i i n ţ â n d a  cassă de economii

societate pe acţii, se învită prin a- 
césta în sensul §-lui 164 din legea 
comercială, la

Adunarea generală de constituire,
ce se va ti né Duminecă, în 25 Iunie 
st. n. 1905, la 2 óre p. m. în şc0la 
confes. din Noul român.

O B I E C T E L E :
1. Deschiderea şi constituirea 

adunărei.
2. Decisiunea asupra constitui- 

rei societăţii.
3. Statorirea şi asigurarea capi

talului de acţiuni prin subscrieri şi 
plăti ri.

4. Stabilirea statutelor societăţii.
5. Alegerea direcţiunei şi comi

tetului de supraveghere.
6. Decisiune asupra responsabi

lităţii fundatorilor stabilită în §*ul 
152 din legea comercială.

Conform §-ului 155 din legea* 
comercială, fie-care acţiune dă un 
vot, nici un acţionariă înse nu póte 
esercita mai mult de 10 (cjece) vo
turi. Participarea la adunare se pó
te face séu în personă séu prin ple- 
nipotenţiaţi.

Nou l  român,  în 4 Iunie 1905-

Fundatorii.
NB. Domnii subscriitorî de acţiî sunt 

rugaţi se binevoéscá a solvi imediat după 
ţinerea adunării generale constituante rata 
de 20% 8Pre a se Pu 6̂ înainta rugarea la 
tribunalul regesc pentru înregistrarea so
cietăţii. 3—3.1787_

Tr

3-3.1786.

IT m iIa  se mănâncă bine  UUUC şi sebén VINURI curate 

de Mediaş B E R E  de P i l sen  
„Urquell“ próspéta dela cep în 

fie-care <Jî   ̂ -̂ a v  v  v

Etitâ im itil Sckwarslnirg
in Braşov, Str. Spitalului nr. 20.

Listâ de bucate românâscă..
De o cercetare numerósá se rogă

C. R. GLIGORE CRISTEA,
68—0 conducătorul restauratului.

Plecarea şi sosirea trenurilor ie stat r e u n i .  în Braşov.
V a la b il d in  1 M a lu  st. n . 1 9 0 5 .

Plecarea trenurilor din Braşov. 

Dela Braşov la Budapesta:

I. Trenul mixt la óra 5*32 min. dimin.
II. Tr. accel. (peste Cluşiu) la ó. 2-45 m. p. m. 

ITT, Trenul de pers. la óra 8*7 min. sóra. 
IV. Tr. accel. p. Arad la órele 10*26 m. séra.

Dela Braşov la BucurescI:

I. Trenul de persóne la óra 3*55 m. dim.
II. Tren accel. la órele 4-59 m. dim.*)
III. Trenul mixt la órele 11-35 m. a. m.
IV. Trenul accel. la óra 219 min. p. m.

(ce vine pe la Cluşiu).
V. Tren mixt la órele 6*50 séra. *

(care circulă numai la Predeal).

Dela Braşov la Kezdi-Oşorheiu şi Ciuc-Ghimes:

I. Trenul de pers. la óra 5.15 min. dim.*
II. Trenul mixt la óra 8*45 min. a. m.*

III. Trenul de per. la óra 2*50 m. p. m.
(are legătură cu Ciuc-Szereda).

IV. Tren de pers. la órele 6.34 m. séra.*
(* au legătură până la Ciuc-G-yimes).

Dela Braşov la Zérnescí (gara Bartolomeiu)

I. Trenul mixt la óra 9*2 min a. m.
II. Trenul mixt la óra 3*14 min. p. m.

III. Tren mixt la óru 9*47 séra
IV. Tren de pers. la 6*14 dim. (numai Dniineca)

Sosirea trenurilor în Braşov:

Dela Budapesta la Braşov:

I. Tren acc. p. Arad la órele 4*52 m. dim

ii. Trenul de persóne la óra 7*50 dim.
III. Tr. accel. peste Cluşitt la ó. 2*9 m. p. m*

IV. Trenul mixt la óra 9*27 min. sóra.

Dela BucurescI la Braşov:

I. Tren. de pers. la óra 7*28 min. dim.

II. Trenul accel. la óra 2.18 min. p. m.
(Are legătură cu Sibiiu şi Cluj).

III. Trenul pers., la óra 4*55 m. p. m.

IV. Trenul mixt. la óra 9*18 min. séra.

V. Tr. acce). la órele 10*14 m. séra,

Dela Kezdi-Oşorheiu şi Ciuc-Ghimes la Braşov

I. Trenul de persóne la óra 8.25 m. dim.*'
(are legătură cu Ciuc-Sereda).

II. Trenul de pers, la óra 1*59 m. p. m.*

III. Trenul mixt, la óra 6*10 m. séra.*)

IV. Tren mixt, la órele 10*04 m. séra.
(* au legătură cu Ciuc-Gyimes).

Dela Zérnescí la Braşov (gar. Bartolomeiu.)
i

I. Trenul mixt la órf 

II. Trenul mixt la ór;'

02 min. dim.

■2 min. p.
, ‘01*. \

III. Tren mixt la ora (]e »ö
Pa Eli

m.

sera.

Tipografia A. Mureşianu, Braşov,


